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Chapter 22

Burmese Interlinear
Reference: Burmese Judson Bible (1835)

1 Ἤγγιζεν
နးီကပ်လာ၍
G1448

δὲ
–ပြီးလျှင်
G1161

ἡ
–ထုိ
G3588

ἑορτὴ
ပဲွတော်
G1859

τῶν
–ထုိ
G3588

ἀζύμων,
တဆေးမ့ဲမုန ့–်၏
G0106

ἡ
–ထုိ
G3588

λεγομένη
ခေါသ်ော
G3004

Πάσχα.
ပသခါ
G3957

ပသခါအမည်ရိှသော အဇုမပဲွခံခါနးီတွင်၊

2 καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐζήτουν
ရှာကြ၍
G2212

οἱ
–ထုိ
G3588

ἀρχιερεῖς
ယဇ်ပုရောဟိတ်အကြီးအကဲများ
G0749

καὶ
–နငှ့်
G2532

οἱ
–ထုိ
G3588

γραμματεῖς
ကျမ်းပြုများ
G1122

τὸ
–ထုိ
G3588

πῶς
မည်သ့ုိ
G4459

ἀνέλωσιν
သတ်ရမည်
G0337

αὐτόν;
သ့ူကုိ
G0846

ἐφοβοῦντο
ကြောက်ကြ၍
G5399

γὰρ
–အကြောင်းမူကား
G1063

τὸν
–ထုိ
G3588

λαόν.
လမူျား
G2992

ယဇ်ပုရောဟိတ်အကြီးတုိ့နငှ့် ကျမ်းပြုဆရာတုိ့သည် ကုိယ်တော်ကုိ အဘယ်သ့ုိသတ်ရအံန့ည်းဟ ုရှာကြံရကြသနည်းဟမူူကား၊ 

လမူျားတုိ့ကုိ ကြောက်ကြ၏။

3 Εἰσῆλθεν
ဝင်လေ၍
G1525

δὲ
–ပြီးလျှင်
G1161

Σατανᾶς
စာတန်
G4567

εἰς
–သ့ုိ
G1519

Ἰούδαν,
ယုဒ
G2455

τὸν
–ထုိ
G3588

καλούμενον
ခေါသ်ော
G2564

Ἰσκαριώτην,
ဣသကရုတ်
G2469

ὄντα
ဖြစ်သော
G1510

ἐκ
–မှ
G1537

τοῦ
–ထုိ
G3588

ἀριθμοῦ
အရေအတွက်
G0706

τῶν
–ထုိ
G3588

δώδεκα.
ဆယ့်နစ်ှပါး–၏
G1427

ထုိအခါ စာတနသ်ည် တပည့်တော်တကျပ်ိနစ်ှပါးအဝင်ဖြစ်သော ယုဒရှကာရုတ်အထဲသ့ုိဝင်သည် ဖြစ်၍၊

4 καὶ
–နငှ့်
G2532

ἀπελθὼν,
ထွက်သွား၍
G0565

συνελάλησεν
တုိင်ပင်လေ၍
G4814

τοῖς
–ထုိ
G3588

ἀρχιερεῦσιν
ယဇ်ပုရောဟိတ်အကြီးအကဲများ
G0749

καὶ
–နငှ့်
G2532

στρατηγοῖς,
တပ်မူှးများ
G4755

τὸ
–ထုိ
G3588

πῶς
မည်သ့ုိ
G4459

αὐτοῖς
သူတုိ့အား
G0846

παραδῷ
အပ်န ှမံည်
G3860

αὐτόν.
သ့ူကုိ
G0846

ထုိသူသည် ယဇ်ပုရောဟိတ်အကြီးများ၊ ဗိမာနတ်ော်မူှးများတ့ုိထံသ့ုိ သွားပြီးလျှင်၊ ယေရုှကုိ အဘယ် သ့ုိ အပ်ရမည်နည်းဟ၍ူ 

တုိင်ပင်လေ၏။

5 καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐχάρησαν,
ဝမ်းမြောက်ကြ၍
G5463

καὶ
–နငှ့်
G2532

συνέθεντο
သဘောတူကြ၍
G4934

αὐτῷ
သူအား
G0846

ἀργύριον
ငေွ
G0694

δοῦναι.
ပေးရန်
G1325

ထုိသူတုိ့သည် ဝမ်းမြောက်သောစိတ်ရိှ၍ ငေွပေးမည်ဟ ုဝနခံ်ကြ၏။
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6 καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐξωμολόγησεν,
ဝနခံ်လေ၍
G1843

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐζήτει
ရှာ၍
G2212

εὐκαιρίαν
အခွင့်အခါ
G2120

τοῦ
–ထုိ
G3588

παραδοῦναι
အပ်န ှရံန်
G3860

αὐτὸν
သ့ူကုိ
G0846

ἄτερ
–မရိှဘဲ
G0817

ὄχλου
လအူပ်ု
G3793

αὐτοῖς.
သူတုိ့အား
G0846

ယုဒရှကာရုတ်သည်လည်း ဝနခံ်ပြီးမှ လမူျားမရိှစဉ်တွင် ကုိယ်တော်ကုိ အပ်ခြင်းငှါ အဆင်သင့်သော အချနိက်ာလကုိ 

ကြံလျက်နေ၏။

7 Ἦλθεν
ရောက်လာ၍
G2064

δὲ
–ပြီးလျှင်
G1161

ἡ
–ထုိ
G3588

ἡμέρα
နေ့
G2250

τῶν
–ထုိ
G3588

ἀζύμων
တဆေးမ့ဲမုန ့–်၏
G0106

[ἐν]
–၌
G1722

ᾗ
–ထုိသည်–
G3739

ἔδει
ဖြစ်ရမည်
G1163

θύεσθαι
ယဇ်ပူဇော်ရန်
G2380

τὸ
–ထုိ
G3588

πάσχα.
ပသခါ
G3957

ပသခါသုိးသငယ်ကုိ သတ်ရသောနေ့တည်းဟသူော အဇုမပဲွနေ့ရောက်သောအခါ၊

8 καὶ
–နငှ့်
G2532

ἀπέστειλεν
စေလွှတ်လေ၍
G0649

Πέτρον
ပေတရု
G4074

καὶ
–နငှ့်
G2532

Ἰωάννην,
ယောဟန်
G2491

εἰπών,
ပြော၍
G3004

Πορευθέντες
သွား၍
G4198

ἑτοιμάσατε
ပြင်ဆင်ကြ
G2090

ἡμῖν
ကျွန်ပ်ုတုိ့အတွက်
G1473

τὸ
–ထုိ
G3588

πάσχα,
ပသခါ
G3957

ἵνα
–ရန်
G2443

φάγωμεν.
စားကြမည်
G5315

ကုိယ်တော်က၊ ငါတုိ့ စားဘ့ုိရာ သင်တုိ့သည်သွား၍ ပသခါပဲွကုိ ပြင်ဆင်ကြလောဟ့ ုပေတရုနငှ့် ယောဟနကုိ် စေလွှတ်တော်မူ၏။

9 οἱ
–ထုိ
G3588

δὲ
–ပြီးလျှင်
G1161

εἶπαν
ပြောကြ၍
G3004

αὐτῷ,
သူအား
G0846

Ποῦ
အဘယ်မှာ
G4226

θέλεις
အလိရိှုသနည်း
G2309

ἑτοιμάσωμεν?
ပြင်ဆင်ကြမည်နည်း
G2090

သူတုိ့ကလည်း၊ အဘယ်အရပ်၌ ပြင်ဆင်စေခြင်းငှါ အလိရိှုတော်မူသနည်းဟ ုမေးလျှောက်ကြသော်၊

10 ὁ
–ထုိ
G3588

δὲ
–ပြီးလျှင်
G1161

εἶπεν
ပြောလေ၍
G3004

αὐτοῖς,
သူတုိ့အား
G0846

Ἰδοὺ,
ကြည့်
G3708

εἰσελθόντων
ဝင်သွား–သော
G1525

ὑμῶν
သင်တုိ့
G4771

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὴν
–ထုိ
G3588

πόλιν,
မြို့
G4172

συναντήσει
တွေ့ကြလိမ့်မည်
G4876

ὑμῖν
သင်တုိ့ကုိ
G4771

ἄνθρωπος,
လတူစ်ယောက်
G0444

κεράμιον
ရေအိးုကုိ
G2765

ὕδατος
ရေ–၏
G5204

βαστάζων;
ထမ်းသော
G0941

ἀκολουθήσατε
နောက်သ့ုိလိက်ုကြ
G0190

αὐτῷ
သူအား
G0846

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὴν
–ထုိ
G3588

οἰκίαν
အိမ်
G3614

εἰς
–သ့ုိ
G1519

ἣν
–ထုိသည်–
G3739

εἰσπορεύεται;
ဝင်သော
G1531

ကုိယ်တော်က၊ သင်တုိ့သည် မြို့ထဲသ့ုိဝင်သောအခါ ရေအိးုဆောင်သောသူကုိတွေ့လိမ့်မည်။ ထုိသူ နောက်သ့ုိ လိက်ု၍ 

သူဝင်သောအိမ်သ့ုိ ဝင်ပြီးမှ၊

https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1843.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2212.htm
https://biblehub.com/greek/2120.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3860.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/817.htm
https://biblehub.com/greek/3793.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2064.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2250.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/106.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/1163.htm
https://biblehub.com/greek/2380.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3957.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/649.htm
https://biblehub.com/greek/4074.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2491.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/4198.htm
https://biblehub.com/greek/2090.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3957.htm
https://biblehub.com/greek/2443.htm
https://biblehub.com/greek/5315.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/4226.htm
https://biblehub.com/greek/2309.htm
https://biblehub.com/greek/2090.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3708.htm
https://biblehub.com/greek/1525.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4172.htm
https://biblehub.com/greek/4876.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/444.htm
https://biblehub.com/greek/2765.htm
https://biblehub.com/greek/5204.htm
https://biblehub.com/greek/941.htm
https://biblehub.com/greek/190.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3614.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/1531.htm


11 καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐρεῖτε
ပြောကြ
G2046

τῷ
–ထုိ
G3588

οἰκοδεσπότῃ
အိမ်ရှင်
G3617

τῆς
–ထုိ
G3588

οἰκίας,
အိမ်–၏
G3614

Λέγει
ပြောတော်မူ၍
G3004

σοι
သင်အား
G4771

ὁ
–ထုိ
G3588

Διδάσκαλος,
ဆရာ
G1320

Ποῦ
အဘယ်မှာ
G4226

ἐστιν
ဖြစ်သနည်း
G1510

τὸ
–ထုိ
G3588

κατάλυμα,
ဧည့်ခနး်
G2646

ὅπου
–ထုိနေရာ–၌
G3699

τὸ
–ထုိ
G3588

πάσχα
ပသခါ
G3957

μετὰ
–နငှ့်
G3326

τῶν
–ထုိ
G3588

μαθητῶν
တပည့်များ
G3101

μου
ငါ
G1473

φάγω?
စားမည်နည်း
G5315

ငါသည် ငါတ့ပည့်တုိ့နငှ့်တကွ ပသခါပဲွကုိစားရသော ဧည့်သည်အခနး်ကား အဘယ်မှာရိှသနည်း။ ဆရာက မေးသည်ဟ ုအိမ်ရှင်ကုိ 

ပြောကြလော။့

12 κἀκεῖνος
ထုိသူ
G2548

ὑμῖν
သင်တုိ့အား
G4771

δείξει
ပြမည်
G1166

ἀνάγαιον
အထက်ခနး်
G0508

μέγα,
ကြီးသော
G3173

ἐστρωμένον;
ခင်းထားသော
G4766

ἐκεῖ
ထုိနေရာ၌
G1563

ἑτοιμάσατε.
ပြင်ဆင်ကြ
G2090

ထုိသူသည် ပြင်ဆင်လျက်ရိှသော အထက်အခနး်ကြီးကုိ ပြလိမ့်မည်။ ထုိအခနး်၌ ပြင်ဆင်ကြလောဟ့ ုမိန ့တ်ော်မူ၏။

13 ἀπελθόντες
ထွက်သွား၍
G0565

δὲ,
–ပြီးလျှင်
G1161

εὗρον
တွေ့ကြ၍
G2147

καθὼς
–အတုိင်း
G2531

εἰρήκει
မိန ့တ်ော်မူသည့်အတုိင်း
G2046

αὐτοῖς;
သူတုိ့အား
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἡτοίμασαν
ပြင်ဆင်ကြ၍
G2090

τὸ
–ထုိ
G3588

πάσχα.
ပသခါ
G3957

တပည့်တောတုိ့သည် သွား၍ စကားတော်အတုိင်းတွေ့လျှင်၊ ပသခါပဲွကုိ ပြင်ဆင်ကြ၏။

14 Καὶ
–နငှ့်
G2532

ὅτε
–သောအခါ
G3753

ἐγένετο
ဖြစ်လာ၍
G1096

ἡ
–ထုိ
G3588

ὥρα,
အချနိ်
G5610

ἀνέπεσεν,
လျောင်းတော်မူ၍
G0377

καὶ
–နငှ့်
G2532

οἱ
–ထုိ
G3588

ἀπόστολοι
တမနတ်ော်များ
G0652

σὺν
–နငှ့်
G4862

αὐτῷ.
သူအား
G0846

အချနိရ်ောက်မှ တမနတ်ော်တကျပ်ိနစ်ှပါးတုိ့နငှ့်အတူ စားပဲွ၌ လျောင်းတော်မူ၍၊

15 καὶ
–နငှ့်
G2532

εἶπεν
ပြောလေ၍
G3004

πρὸς
–သ့ုိ
G4314

αὐτούς,
သူတုိ့အား
G0846

Ἐπιθυμίᾳ
တပ်မက်ခြင်း–ဖြင့်
G1939

ἐπεθύμησα
တပ်မက်၍
G1937

τοῦτο
ဤ
G3778

τὸ
–ထုိ
G3588

πάσχα
ပသခါ
G3957

φαγεῖν
စားရန်
G5315

μεθ’
–နငှ့်
G3326

ὑμῶν,
သင်တုိ့
G4771

πρὸ
–မတုိင်မီ
G4253

τοῦ
–ထုိ
G3588

με
ငါ
G1473

παθεῖν.
ခံစားရန်
G3958

ငါသည် အသေမခံမီှ ဤပသခါပဲွကုိ သင်တုိ့နငှ့်အတူ စားခြင်းငှါ အလနွအ်လိရိှုလေပြီ။
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16 λέγω
ငါပြော၍
G3004

γὰρ
–အကြောင်းမူကား
G1063

ὑμῖν,
သင်တုိ့အား
G4771

ὅτι
–အကြောင်းမှာ
G3754

�οὐκέτι�
နောက်ထပ်မ–
G3765

οὐ
မ–
G3756

μὴ
မ–
G3361

φάγω
စားမည်
G5315

αὐτὸ,
ယင်းကုိ
G0846

ἕως
–တုိင်အောင်
G2193

ὅτου
–ထုိ
G3755

πληρωθῇ
ပြည့်စံု
G4137

ἐν
–၌
G1722

τῇ
–ထုိ
G3588

βασιλείᾳ
နိင်ုငံတော်
G0932

τοῦ
–ထုိ
G3588

Θεοῦ.
ဘုရားသခင်–၏
G2316

ငါဆုိသည်ကား၊ ဘုရားသခင်၏ နိင်ုငံတော်၌ ပသခါပဲွမပြည့်စံုမီှတုိင်အောင် ယခုမှစ၍ ဤပဲွကုိ တဖန ်ငါမစားရဟ ုမိန ့တ်ော်မူလျက်၊

17 καὶ
–နငှ့်
G2532

δεξάμενος
လက်ခံ၍
G1209

ποτήριον,
ဖလား
G4221

εὐχαριστήσας
ကျေးဇူးတော်ချးီ၍
G2168

εἶπεν,
ပြောလေ၍
G3004

Λάβετε
ယူကြ
G2983

τοῦτο,
ဤ
G3778

καὶ
–နငှ့်
G2532

διαμερίσατε
ဝေကြ
G1266

εἰς
–သ့ုိ
G1519

ἑαυτούς.
ကုိယ်တုိ့ချင်း
G1438

ခွက်ဖလားကုိ ယူ၍ ကျေးဇူးတော်ကုိ ချးီမွမ်းပြီးမှ၊ ဤခွက်ကုိ ယူ၍ အချင်းချင်းဝေကြလော။့

18 λέγω
ငါပြော၍
G3004

γὰρ
–အကြောင်းမူကား
G1063

ὑμῖν,
သင်တုိ့အား
G4771

[ὅτι]
–အကြောင်းမှာ
G3754

οὐ
မ–
G3756

μὴ
မ–
G3361

πίω
သောက်မည်
G4095

ἀπὸ
–မှ
G0575

τοῦ
–ထုိ
G3588

νῦν
ယခု
G3568

ἀπὸ
–မှ
G0575

τοῦ
–ထုိ
G3588

γενήματος
အသီး
G1081

τῆς
–ထုိ
G3588

ἀμπέλου,
စပျစ်နယ်ွ–၏
G0288

ἕως
–တုိင်အောင်
G2193

οὗ
–ထုိသည်–
G3739

ἡ
–ထုိ
G3588

βασιλεία
နိင်ုငံတော်
G0932

τοῦ
–ထုိ
G3588

Θεοῦ
ဘုရားသခင်–၏
G2316

ἔλθῃ.
ရောက်လာ
G2064

ငါဆုိသည်ကား၊ ဘုရားသခင်၏ နိင်ုငံတော် မတည်မီှတုိင်အောင် ယခုမှစ၍ စပျစ်ရည်ကုိတဖန ်ငါ မသောက်ရဟ ုမိန ့တ်ော်မူ၏။

19 καὶ
–နငှ့်
G2532

λαβὼν
ယူ၍
G2983

ἄρτον,
မုန ့်
G0740

εὐχαριστήσας,
ကျေးဇူးတော်ချးီ၍
G2168

ἔκλασεν,
ချ ိုး၍
G2806

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἔδωκεν
ပေးတော်မူ၍
G1325

αὐτοῖς,
သူတုိ့အား
G0846

λέγων,
ပြော၍
G3004

Τοῦτό
ဤ
G3778

ἐστιν
ဖြစ်၍
G1510

τὸ
–ထုိ
G3588

σῶμά
ကုိယ်ခနဓ္ာ
G4983

μου,
ငါ၏
G1473

τὸ
–ထုိ
G3588

ὑπὲρ
–အတွက်
G5228

ὑμῶν
သင်တုိ့
G4771

διδόμενον;
ပေးအပ်သော
G1325

τοῦτο
ဤ
G3778

ποιεῖτε
ပြုကြ
G4160

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὴν
–ထုိ
G3588

ἐμὴν
ငါ၏
G1699

ἀνάμνησιν.
အောက်မေ့ခြင်း
G0364

ထုိအခါ မုန ့ကုိ်ယူ၍ ကျေးဇူးတော်ကုိချးီမွမ်းပြီးမှ မုန ့ကုိ်ဖ့ဲ၍၊ ဤမုန ့က်ား သင်တုိ့အဘ့ုိ အလိငုှါ စွန ့သ်ော ငါ၏ကုိယ် ဖြစ်၏။ ငါကုိ့ 

အောက်မေ့ဘ့ုိရာ ဤသ့ုိပြုကြလောဟ့ ုမိန ့တ်ော်မူ၏။
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20 καὶ
–နငှ့်
G2532

τὸ
–ထုိ
G3588

ποτήριον
ဖလား
G4221

ὡσαύτως
ထုိနည်းတူ
G5615

μετὰ
–နောက်
G3326

τὸ
–ထုိ
G3588

δειπνῆσαι,
ညစာစားပြီးနောက်
G1172

λέγων,
ပြော၍
G3004

Τοῦτο
ဤ
G3778

τὸ
–ထုိ
G3588

ποτήριον
ဖလား
G4221

ἡ
–ထုိ
G3588

καινὴ
အသစ်
G2537

διαθήκη
ပဋိညာဉ်
G1242

ἐν
–၌
G1722

τῷ
–ထုိ
G3588

αἵματί
အသွေး
G0129

μου,
ငါ၏
G1473

τὸ
–ထုိ
G3588

ὑπὲρ
–အတွက်
G5228

ὑμῶν
သင်တုိ့
G4771

ἐκχυννόμενον.
သွနး်လောင်းသော
G1632

ထုိနည်းတူညစာစားပြီးမှ ခွက်ကုိလည်းယူ၍၊ ဤခွက်ကား သင်တုိ့အဘ့ုိအလိငုှါ သွနး်သော ငါ၏ အသွေး၌တည်သော 

ပဋိညာဉ်တရားသစ်ဖြစ်၏။

21 πλὴν,
–သ့ုိသော်
G4133

ἰδοὺ,
ကြည့်
G3708

ἡ
–ထုိ
G3588

χεὶρ
လက်
G5495

τοῦ
–ထုိ
G3588

παραδιδόντος
အပ်န ှသံော–သူ၏
G3860

με
ငါ
G1473

μετ’
–နငှ့်
G3326

ἐμοῦ
ငါ
G1473

ἐπὶ
–အပေါ ်
G1909

τῆς
–ထုိ
G3588

τραπέζης;
စားပဲွ
G5132

သ့ုိသော်လည်း ငါကုိ့ အပ်န ှသံောသူ၏လက်သည် ဤစားပဲွပေါမှ်ာ ငါလ့က်နငှ့်အတူရိှ၏။

22 ὅτι
–အကြောင်းမှာ
G3754

ὁ
–ထုိ
G3588

Υἱὸς
သား–တော်
G5207

μὲν
–မှနသ်ည်
G3303

τοῦ
–ထုိ
G3588

ἀνθρώπου,
လသူား–၏
G0444

κατὰ
–အတုိင်း
G2596

τὸ
–ထုိ
G3588

ὡρισμένον
ကြံစည်ထားသော
G3724

πορεύεται,
ကြွသွား၍
G4198

πλὴν
–သ့ုိသော်
G4133

οὐαὶ
အမင္်ဂလာ
G3759

τῷ
–ထုိ
G3588

ἀνθρώπῳ
လူ
G0444

ἐκείνῳ,
ထုိ
G1565

δι’
–အားဖြင့်
G1223

οὗ
–ထုိသူ
G3739

παραδίδοται.
အပ်န ှခံြင်းခံရ
G3860

ခဲွခန ့မှ်တ်သားတော်မူသည်အတုိင်း လသူားသည် သွားရမည်။ သ့ုိသော်လည်း လသူားကုိ အပ်န ှသံော သူသည် အမင်္ဂလာရိှ၏ဟ ု

မိန ့တ်ော်မူ၏။

23 καὶ
–နငှ့်
G2532

αὐτοὶ
သူတုိ့
G0846

ἤρξαντο
စတင်ကြ၍
G0756

συζητεῖν
ဆွေးနေွးရန်
G4802

πρὸς
–သ့ုိ
G4314

ἑαυτοὺς
ကုိယ်တုိ့ချင်း
G1438

τὸ,
–ထုိ
G3588

τίς
မည်သူ
G5101

ἄρα
–ကောင်းကင်
G0686

εἴη
ဖြစ်နိင်ုသော
G1510

ἐξ
–မှ
G1537

αὐτῶν,
သူတုိ့
G0846

ὁ
–ထုိ
G3588

τοῦτο
ဤ
G3778

μέλλων
ပြုလနုးီ
G3195

πράσσειν.
ကျင့်ရန်
G4238

တပည့်တော်တုိ့သည်လည်း ထုိအမုှကုိ အဘယ်သူပြုအံန့ည်းဟ ုအချင်းချင်း မေးမြနး်ကြ၏။

24 Ἐγένετο
ဖြစ်လာ၍
G1096

δὲ
–ပြီးလျှင်
G1161

καὶ
–လည်း
G2532

φιλονεικία
အငြင်းအခံု
G5379

ἐν
–၌
G1722

αὐτοῖς
သူတုိ့
G0846

τὸ,
–ထုိ
G3588

τίς
မည်သူ
G5101

αὐτῶν
သူတုိ့
G0846

δοκεῖ
ထင်သနည်း
G1380

εἶναι
ဖြစ်ရန်
G1510

μείζων.
အကြီးမြတ်ဆံုး
G3173

ထုိမှတပါး တပည့်တော်တုိ့သည် မိမိတုိ့တွင် အဘယ်သူသည် သာ၍ ကြီးမြတ်သနည်းဟ ုအချင်းချင်း ငြင်းခံုခြင်းရိှသည်ဖြစ်၍၊
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25 ὁ
–ထုိ
G3588

δὲ
–ပြီးလျှင်
G1161

εἶπεν
ပြောလေ၍
G3004

αὐτοῖς,
သူတုိ့အား
G0846

Οἱ
–ထုိ
G3588

βασιλεῖς
ဘုရင်များ
G0935

τῶν
–ထုိ
G3588

ἐθνῶν
လမူျ ိုးများ–၏
G1484

κυριεύουσιν
အစုိးရကြ
G2961

αὐτῶν,
သူတုိ့
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

οἱ
–ထုိ
G3588

ἐξουσιάζοντες
အာဏာစက်ကျင့်သော–သူများ
G1850

αὐτῶν,
သူတုိ့
G0846

εὐεργέται
ကျေးဇူးရှင်
G2110

καλοῦνται.
ခေါက်ြ
G2564

ကုိယ်တော်က၊ လောကီမင်းတုိ့သည် အစုိးတရပြုတတ်ကြ၏။ အာဏာထားသောသူတုိ့ကုိလည်း ကျေးဇူးရှင်ဟ၍ူ ခေါဝ်ေါက်ြ၏။

26 ὑμεῖς
သင်တုိ့
G4771

δὲ
–ပြီးလျှင်
G1161

οὐχ
မ–
G3756

οὕτως;
ထုိနည်းတူ
G3779

ἀλλ’
–သ့ုိသော်
G0235

ὁ
–ထုိ
G3588

μείζων
အကြီးမြတ်ဆံုး
G3173

ἐν
–၌
G1722

ὑμῖν,
သင်တုိ့
G4771

γινέσθω
ဖြစ်ကြစေ
G1096

ὡς
–က့ဲသ့ုိ
G5613

ὁ
–ထုိ
G3588

νεώτερος;
ငယ်ရွယ်သူ
G3501

καὶ
–နငှ့်
G2532

ὁ
–ထုိ
G3588

ἡγούμενος,
ခေါင်းဆောင်
G2233

ὡς
–က့ဲသ့ုိ
G5613

ὁ
–ထုိ
G3588

διακονῶν.
အစေခံ
G1247

သင်တုိ့မူကား ထုိသ့ုိမပြုကြနငှ့်၊ သင်တုိ့တွင် အကဲအမူှးပြုသောသူကုိ ငယ်သားက့ဲသ့ုိဖြစ်စေ။ အပ်ုစုိး သောသူကုိလည်း 

အစေခံက့ဲသ့ုိဖြစ်စေ။

27 τίς
မည်သူ
G5101

γὰρ
–အကြောင်းမူကား
G1063

μείζων,
အကြီးမြတ်ဆံုး
G3173

ὁ
–ထုိ
G3588

ἀνακείμενος
စားပဲွ၌ထုိင်သူ
G0345

ἢ
–သ့ုိမဟတ်ု
G2228

ὁ
–ထုိ
G3588

διακονῶν?
အစေခံ
G1247

οὐχὶ
မဟတ်ုလော
G3780

ὁ
–ထုိ
G3588

ἀνακείμενος?
စားပဲွ၌ထုိင်သူ
G0345

ἐγὼ
ငါ
G1473

δὲ
–ပြီးလျှင်
G1161

ἐν
–၌
G1722

μέσῳ
အလယ်
G3319

ὑμῶν
သင်တုိ့
G4771

εἰμι,
ဖြစ်၍
G1510

ὡς
–က့ဲသ့ုိ
G5613

ὁ
–ထုိ
G3588

διακονῶν.
အစေခံ
G1247

အဘယ်သူသည် သာ၍ ကြီးမြတ်သနည်း။ စားပဲွ၌ လျောင်းသောသူသည် ကြီးမြတ်သလော။ လပ်ု ကျွေးသောသူသည် 

ကြီးမြတ်သလော။ စားပဲွ၌ လျောင်းသောသူသည်ကြီးမြတ်သည်မဟတ်ုလော။ သ့ုိသော် လည်း ငါသည် သင်တုိ့တွင် 

လပ်ုကျွေးသောသူက့ဲသ့ုိဖြစ်၏။

28 ὑμεῖς
သင်တုိ့
G4771

δέ
–ပြီးလျှင်
G1161

ἐστε
ဖြစ်ကြ၍
G1510

οἱ
–ထုိ
G3588

διαμεμενηκότες
တည်မြဲခ့ဲသူများ
G1265

μετ’
–နငှ့်
G3326

ἐμοῦ,
ငါ
G1473

ἐν
–၌
G1722

τοῖς
–ထုိ
G3588

πειρασμοῖς
စံုစမ်းခြင်းများ
G3986

μου.
ငါ၏
G1473

ငါသည် စံုစမ်းနေှာင့်ရှက်ခြင်းကုိ ခံစဉ်တွင် သင်တုိ့သည် ငါ၌မီှဝဲသောသူဖြစ်ရာ၏။

29 κἀγὼ
–နငှ့်ငါ
G2504

διατίθεμαι
ချးီမြှင့်၍
G1303

ὑμῖν,
သင်တုိ့အား
G4771

καθὼς
–အတုိင်း
G2531

διέθετό
ချးီမြှင့်တော်မူ၍
G1303

μοι
ငါ
G1473

ὁ
–ထုိ
G3588

Πατήρ
အဘ
G3962

μου,
ငါ၏
G1473

βασιλείαν;
နိင်ုငံတော်ကုိ
G0932

ငါခ့မည်းတော်သည် ငါအ့ား နိင်ုငံကုိ ပေးတော်မူသည်နငှ့်အညီ၊
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30 ἵνα
–ရန်
G2443

ἔσθητε,
စားကြ
G2068

καὶ
–နငှ့်
G2532

πίνητε,
သောက်ကြ
G4095

ἐπὶ
–အပေါ ်
G1909

τῆς
–ထုိ
G3588

τραπέζης
စားပဲွ
G5132

μου
ငါ
G1473

ἐν
–၌
G1722

τῇ
–ထုိ
G3588

βασιλείᾳ
နိင်ုငံတော်
G0932

μου;
ငါ၏
G1473

καὶ
–နငှ့်
G2532

καθήσεσθε
ထုိင်ကြလိမ့်မည်
G2521

ἐπὶ
–အပေါ ်
G1909

θρόνων,
ပလ္လင်များ
G2362

τὰς
–ထုိ
G3588

δώδεκα
ဆယ့်နစ်ှ
G1427

φυλὰς
မျ ိုးနယ်ွများ
G5443

κρίνοντες
တရားစီရင်သော
G2919

τοῦ
–ထုိ
G3588

Ἰσραήλ.
ဣသရေလ
G2474

သင်တုိ့သည် ငါ၏နိင်ုငံတွင် ငါစ့ားပဲွ၌ စားသောက်သောအခွင့်ကုိ၎င်း၊ တရားပလ္လင်ပေါမှ်ာထုိင်၍ ဣသရေလလတူဆယ်နစ်ှမျ ိုးကုိ 

အပ်ုစုိးရသောအခွင့်ကုိ၎င်း၊ ငါသည် သင်တုိ့အား ပေးမည်ဟ ုမိန ့တ်ော်မူ၏။

31 Σίμων,
ရိှမုန်
G4613

Σίμων,
ရိှမုန်
G4613

ἰδοὺ,
ကြည့်
G3708

ὁ
–ထုိ
G3588

Σατανᾶς
စာတန်
G4567

ἐξῃτήσατο
တောင်းဆုိ၍
G1809

ὑμᾶς,
သင်တုိ့ကုိ
G4771

τοῦ
–ထုိ
G3588

σινιάσαι
ခါချရန်
G4617

ὡς
–က့ဲသ့ုိ
G5613

τὸν
–ထုိ
G3588

σῖτον;
ဂျု ံ
G4621

တဖန ်သခင်ဘုရားက၊ ရိှမုန၊် ရိှမုန၊် ဂျုဆံနကုိ် ဆနခ်ါနငှ့်ချသက့ဲသ့ုိ စာတနသ်ည် သင်တုိ့ကုိ ချရမည် အကြောင်း 

အခွင့်တောင်းသည်ဖြစ်၍၊

32 ἐγὼ
ငါ
G1473

δὲ
–ပြီးလျှင်
G1161

ἐδεήθην
ဆုတောင်း၍
G1189

περὶ
–အကြောင်း
G4012

σοῦ,
သင်
G4771

ἵνα
–ရန်
G2443

μὴ
မ–
G3361

ἐκλίπῃ
ချ ို့တဲ့
G1587

ἡ
–ထုိ
G3588

πίστις
ယံုကြည်ခြင်း
G4102

σου;
သင်–၏
G4771

καὶ
–နငှ့်
G2532

σύ,
သင်
G4771

ποτε
တစ်ချနိ်
G4218

ἐπιστρέψας,
ပြောင်းလဲပြီးနောက်
G1994

στήρισον
အားဖြည့်
G4741

τοὺς
–ထုိ
G3588

ἀδελφούς
ညီအစ်ကုိများ
G0080

σου.
သင်–၏
G4771

သင်၏ယံုကြည်သောစိတ် မပျက်စေခြင်းငှါ ငါသည် သင့်အဘ့ုိဆုတောင်းလေပြီ။ သင်သည် သတိရ ပြနသ်ောအခါ 

သင်၏ညီအစ်ကုိတုိ့ကုိ တည်ကြည်စေလောဟ့ ုမိန ့တ်ော်မူလျှင်၊

33 ὁ
–ထုိ
G3588

δὲ
–ပြီးလျှင်
G1161

εἶπεν
ပြောလေ၍
G3004

αὐτῷ,
သူအား
G0846

Κύριε,
သခင်
G2962

μετὰ
–နငှ့်
G3326

σοῦ
သင်
G4771

ἕτοιμός
အသင့်ဖြစ်
G2092

εἰμι
ဖြစ်
G1510

καὶ
–လည်းကောင်း
G2532

εἰς
–သ့ုိ
G1519

φυλακὴν,
ထောင်
G5438

καὶ
–လည်းကောင်း
G2532

εἰς
–သ့ုိ
G1519

θάνατον
သေခြင်း
G2288

πορεύεσθαι.
သွားရန်
G4198

ပေတရုက၊ သခင်၊ အကျွန်ပ်ုသည် ကုိယ်တော်နငှ့်အတူ ထောင်ထဲသ့ုိ၎င်း၊ အသေသတ်ခြင်းသ့ုိ၎င်း လိက်ုခြင်းငှါ အသင့်ရိှပါ၏ဟ ု

လျှောက်လေသော်၊

34 ὁ
–ထုိ
G3588

δὲ
–ပြီးလျှင်
G1161

εἶπεν,
ပြောလေ၍
G3004

Λέγω
ငါပြော၍
G3004

σοι
သင်အား
G4771

Πέτρε,
ပေတရု
G4074

οὐ
မ–
G3756

φωνήσει
မြည်မည်
G5455

σήμερον
ယနေ့
G4594

ἀλέκτωρ,
ကြက်
G0220

ἕως
–တုိင်အောင်
G2193

τρίς
သံုးကြိမ်
G5151

με
ငါ
G1473

ἀπαρνήσῃ
ငြင်းမည်
G0533

�μὴ�
မ–
G3361

εἰδέναι.
သိ
G1492
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သခင်ဘုရားက၊ ပေတရု၊ ငါဆုိသည်ကား၊ ယနေ့တွင် ကြက်မတွနမီှ် သင်သည် ငါကုိ့ မသိဟ ုသံုးကြိမ်မြောက်အောင် 

ငြင်းပယ်လိမ့်မည်ဟ ုမိန ့တ်ော်မူ၏။

35 Καὶ
–နငှ့်
G2532

εἶπεν
ပြောလေ၍
G3004

αὐτοῖς,
သူတုိ့အား
G0846

Ὅτε
–သောအခါ
G3753

ἀπέστειλα
စေလွှတ်၍
G0649

ὑμᾶς
သင်တုိ့ကုိ
G4771

ἄτερ
–မရိှဘဲ
G0817

βαλλαντίου,
ပုိက်ဆံအိတ်
G0905

καὶ
–နငှ့်
G2532

πήρας,
ခရီးအိတ်
G4082

καὶ
–နငှ့်
G2532

ὑποδημάτων,
ဖိနပ်များ
G5266

μή
မ–
G3361

τινος
တစ်စံုတစ်ခု
G5100

ὑστερήσατε?
ချ ို့တဲ့ခ့ဲကြသလော
G5302

οἱ
–ထုိ
G3588

δὲ
–ပြီးလျှင်
G1161

εἶπαν,
ပြောကြ၍
G3004

Οὐθενός.
ဘာမျှမ–
G3762

တဖန ်မိန ့တ်ော်မူသည်ကား၊ အထက်က ငေွအိတ်၊ လယ်ွအိတ်၊ ခြေနင်းမပါဘဲ သွားကြလောဟ့ ုသင်တုိ့ကုိ ငါစေလွှတ်သောအခါ 

တစံုတခုလိသုလောဟ ုမေးလျှင်၊ တစံုတခုမျှ မလိပုါဟ ုလျှောက်ကြသော်၊

36 εἶπεν
ပြောလေ၍
G3004

δὲ
–ပြီးလျှင်
G1161

αὐτοῖς,
သူတုိ့အား
G0846

Ἀλλὰ
–သ့ုိသော်
G0235

νῦν
ယခု
G3568

ὁ
–ထုိ
G3588

ἔχων
ရိှသူ
G2192

βαλλάντιον
ပုိက်ဆံအိတ်
G0905

ἀράτω,
ယူစေ
G0142

ὁμοίως
ထုိနည်းတူ
G3668

καὶ
–လည်းကောင်း
G2532

πήραν;
ခရီးအိတ်
G4082

καὶ
–နငှ့်
G2532

ὁ
–ထုိ
G3588

μὴ
မ–
G3361

ἔχων,
ရိှသူ
G2192

πωλησάτω
ရောင်းစေ
G4453

τὸ
–ထုိ
G3588

ἱμάτιον
အဝတ်
G2440

αὐτοῦ,
သူ၏
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἀγορασάτω
ဝယ်စေ
G0059

μάχαιραν;
ဓား
G3162

ယခုမူကား ငေွအိတ်ရိှသောသူသည် ယူစေ။ လယ်ွအိတ်ရိှသောသူသည် ယူစေ။ ထားမရိှသော သူသည် အဝတ်ကုိရောင်း၍ 

ထားကုိဝယ်စေ။

37 λέγω
ငါပြော၍
G3004

γὰρ
–အကြောင်းမူကား
G1063

ὑμῖν,
သင်တုိ့အား
G4771

ὅτι
–အကြောင်းမှာ
G3754

τοῦτο
ဤ
G3778

τὸ
–ထုိ
G3588

γεγραμμένον,
ရေးသားထားသော
G1125

δεῖ
ဖြစ်ရမည်
G1163

τελεσθῆναι
ပြည့်စံုရန်
G5055

ἐν
–၌
G1722

ἐμοί,
ငါ
G1473

τό
–ထုိ
G3588

Καὶ
–နငှ့်
G2532

μετὰ
–နငှ့်
G3326

ἀνόμων
ကျင့်တရားမ့ဲသူများ
G0459

ἐλογίσθη;
မှတ်ယူခြင်းခံရ၍
G3049

καὶ
–နငှ့်
G2532

γὰρ
–အကြောင်းမူကား
G1063

τὸ
–ထုိ
G3588

περὶ
–အကြောင်း
G4012

ἐμοῦ
ငါ
G1473

τέλος
အဆံုး
G5056

ἔχει.
ရိှ၍
G2192

အကြောင်းမူကား၊ ထုိသူသည် မတရားသောသူတုိ့နငှ့် ရေတွက်ဝင်ခြင်းသ့ုိ ရောက်၏ဟသူော ကျမ်းစာ ချက်သည် ငါ၌ ယခုပင် 

ပြည့်စံုရမည်။ ငါအ့မုှအရာတုိ့သည် ပြီးစီးခြင်းသ့ုိ ရောက်ကြပြီဟ ုမိန ့တ်ော်မူ၏။

38 οἱ
–ထုိ
G3588

δὲ
–ပြီးလျှင်
G1161

εἶπαν,
ပြောကြ၍
G3004

Κύριε,
သခင်
G2962

ἰδοὺ,
ကြည့်
G3708

μάχαιραι
ဓားများ
G3162

ὧδε
ဤနေရာ၌
G5602

δύο.
နစ်ှချောင်း
G1417

ὁ
–ထုိ
G3588

δὲ
–ပြီးလျှင်
G1161

εἶπεν
ပြောလေ၍
G3004

αὐτοῖς,
သူတုိ့အား
G0846

Ἱκανόν
လုံလောက်
G2425

ἐστιν.
ဖြစ်၍
G1510
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ထုိသူတုိ့ကလည်း၊ သခင်၊ ထားနစ်ှစင်းရိှပါ၏ဟ ုလျှောက်လျှင်၊ တနပ်ြီဟ ုမိန ့တ်ော်မူ၏။

39 Καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐξελθὼν,
ထွက်သွား၍
G1831

ἐπορεύθη
ကြွသွား၍
G4198

κατὰ
–အတုိင်း
G2596

τὸ
–ထုိ
G3588

ἔθος
ထံုးစံ
G1485

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὸ
–ထုိ
G3588

ὄρος
တောင်
G3735

τῶν
–ထုိ
G3588

Ἐλαιῶν;
သံလင်ွ
G1636

ἠκολούθησαν
လိက်ုကြ၍
G0190

δὲ
–ပြီးလျှင်
G1161

αὐτῷ
သူအား
G0846

καὶ
–လည်းကောင်း
G2532

οἱ
–ထုိ
G3588

μαθηταί.
တပည့်များ
G3101

ထုိနောက် အလေ့တော်ရိှသည်အတုိင်း သံလင်ွတောင်သ့ုိ ထွက်ကြွတော်မူ၍၊ တပည့်တော်တုိ့သည် နောက်တော်သ့ုိ လိက်ုကြ၏။

40 γενόμενος
ရောက်၍
G1096

δὲ
–ပြီးလျှင်
G1161

ἐπὶ
–အပေါ ်
G1909

τοῦ
–ထုိ
G3588

τόπου,
နေရာ
G5117

εἶπεν
ပြောလေ၍
G3004

αὐτοῖς,
သူတုိ့အား
G0846

Προσεύχεσθε
ဆုတောင်းကြ
G4336

μὴ
မ–
G3361

εἰσελθεῖν
ဝင်ရန်
G1525

εἰς
–သ့ုိ
G1519

πειρασμόν.
စံုစမ်းခြင်း
G3986

ထုိအရပ်သ့ုိ ရောက်တော်မူလျှင်၊ သင်တုိ့သည် စံုစမ်းနေှာင့်ရှက်ခြင်းနငှ့် ကင်းလတ်ွမည်အကြောင်း ဆု တောင်းကြလောဟ့ ု

မိန ့တ်ော်မူပြီးမှ၊

41 καὶ
–နငှ့်
G2532

αὐτὸς
သူကုိယ်တုိင်
G0846

ἀπεσπάσθη
ခွာသွား၍
G0645

ἀπ’
–မှ
G0575

αὐτῶν,
သူတုိ့
G0846

ὡσεὶ
–က့ဲသ့ုိ
G5616

λίθου
ကျောက်
G3037

βολήν,
ပစ်ချာ
G1000

καὶ
–နငှ့်
G2532

θεὶς
ခြုံ့၍
G5087

τὰ
–ထုိ
G3588

γόνατα,
ဒူးများ
G1119

προσηύχετο,
ဆုတောင်း၍
G4336

တပည့်တော်တုိ့နငှ့် ကျောက်ခဲတပစ်လောက် ခွာသွား၍ ဒူးထောက်လျက်၊

42 λέγων,
ပြော၍
G3004

Πάτερ,
အဘ
G3962

εἰ
–အကယ်၍
G1487

βούλει
အလိရိှုလျှင်
G1014

παρένεγκε
ဖယ်ရှားတော်မူပါ
G3911

τοῦτο
ဤ
G3778

τὸ
–ထုိ
G3588

ποτήριον
ဖလား
G4221

ἀπ’
–မှ
G0575

ἐμοῦ;
ငါ
G1473

πλὴν
–သ့ုိသော်
G4133

μὴ
မ–
G3361

τὸ
–ထုိ
G3588

θέλημά
အလိတုော်
G2307

μου,
ငါ၏
G1473

ἀλλὰ
–သ့ုိသော်
G0235

τὸ
–ထုိ
G3588

σὸν
သင်–၏
G4674

γινέσθω.
ဖြစ်ကြစေ
G1096

အိအုဘ၊ အလိတုော်ရိှလျှင် ဤခွက်ကုိ အကျွန်ပ်ုမှ လွှဲတော်မူပါ။ သ့ုိသော်လည်း အကျွန်ပ်ုအလိရိှု သည်အတုိင်း မဖြစ်ပါစေနငှ့်။ 

ကုိယ်တော်အလိရိှုသည်အတုိင်း ဖြစ်ပါစေသောဟ ုဆုတောင်းတော်မူ၏။

43 ὤφθη
ထင်ရှားလေ၍
G3708

δὲ
–ပြီးလျှင်
G1161

αὐτῷ
သူအား
G0846

ἄγγελος
ကောင်းကင်တမန်
G0032

ἀπ’
–မှ
G0575

(τοῦ)
–ထုိ
G3588

οὐρανοῦ,
ကောင်းကင်
G3772

ἐνισχύων
အားဖြည့်သော
G1765

αὐτόν.
သ့ူကုိ
G0846

ထုိအခါ ကောင်းကင်တမနသ်ည် ထင်ရှားလာ၍ ကုိယ်တော်ကုိ အားပေးရ၏။
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44 καὶ
–နငှ့်
G2532

γενόμενος
ဖြစ်၍
G1096

ἐν
–၌
G1722

ἀγωνίᾳ,
ဝေဒနာ
G0074

ἐκτενέστερον
ပုိမုိ
G1617

προσηύχετο.
ဆုတောင်း၍
G4336

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐγένετο
ဖြစ်လာ၍
G1096

ὁ
–ထုိ
G3588

ἱδρὼς
ချွေး
G2402

αὐτοῦ
သူ၏
G0846

ὡσεὶ
–က့ဲသ့ုိ
G5616

θρόμβοι
သွေးစက်များ
G2361

αἵματος,
သွေး–၏
G0129

καταβαίνοντες
ကျသော
G2597

ἐπὶ
–အပေါ ်
G1909

τὴν
–ထုိ
G3588

γῆν.
မြေ
G1093

ပြင်းစွာသောဝေဒနာကုိခံလျက် အထူးသဖြင့်ကြိုးစား၍ ဆုတောင်းတော်မူ၏။ ချွေးထွက်တော်မူသည် ကား၊ မြေပေါ၌်ကျသော 

သွေးစက်ခဲက့ဲသ့ုိ ဖြစ်သတည်း။

45 καὶ
–နငှ့်
G2532

ἀναστὰς
ထ၍
G0450

ἀπὸ
–မှ
G0575

τῆς
–ထုိ
G3588

προσευχῆς,
ဆုတောင်းခြင်း
G4335

ἐλθὼν
ကြွလာ၍
G2064

πρὸς
–သ့ုိ
G4314

τοὺς
–ထုိ
G3588

μαθητὰς,
တပည့်များ
G3101

εὗρεν
တွေ့၍
G2147

κοιμωμένους
အိပ်ပျော်နေသော
G2837

αὐτοὺς
သူတုိ့ကုိ
G0846

ἀπὸ
–မှ
G0575

τῆς
–ထုိ
G3588

λύπης,
ဝမ်းနည်းခြင်း
G3077

ထုိသ့ုိ ဆုတောင်းပြီးမှ၊ ယေရုှသည်ထ၍ တပည့်တော်တုိ့ရိှရာသ့ုိ ပြနသ်ောအခါ၊ သူတုိ့သည် ဝမ်းနည်း သောစိတ်ရိှသည်နငှ့် 

အိပ်ပျော်လျက် နေကြသည်ကုိ တွေ့တော်မူလျှင်၊

46 καὶ
–နငှ့်
G2532

εἶπεν
ပြောလေ၍
G3004

αὐτοῖς,
သူတုိ့အား
G0846

Τί
အဘယ်ကြောင့်
G5101

καθεύδετε?
အိပ်နေကြသနည်း
G2518

ἀναστάντες
ထ၍
G0450

προσεύχεσθε,
ဆုတောင်းကြ
G4336

ἵνα
–ရန်
G2443

μὴ
မ–
G3361

εἰσέλθητε
ဝင်ကြ
G1525

εἰς
–သ့ုိ
G1519

πειρασμόν.
စံုစမ်းခြင်း
G3986

သင်တုိ့သည် အဘယ်ကြောင့် အိပ်ပျော်ကြသနည်း။ ထကြ။ စံုစမ်းနေှာင့်ရှက်ခြင်းနငှ့် ကင်းလတ်ွမည် အကြောင်း 

ဆုတောင်းကြလောဟ့ ုမိန ့တ်ော်မူ၏။

47 Ἔτι
–ထပ်၍
G2089

αὐτοῦ
သူ
G0846

λαλοῦντος,
ပြောနေစဥ်
G2980

ἰδοὺ,
ကြည့်
G3708

ὄχλος,
လအူပ်ု
G3793

καὶ
–နငှ့်
G2532

ὁ
–ထုိ
G3588

λεγόμενος
ခေါသ်ော
G3004

Ἰούδας,
ယုဒ
G2455

εἷς
တစ်ယောက်
G1520

τῶν
–ထုိ
G3588

δώδεκα,
ဆယ့်နစ်ှပါး–၏
G1427

προήρχετο
ရှေ့ဆောင်လေ၍
G4281

αὐτούς,
သူတုိ့ကုိ
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἤγγισεν
ချဉ်းကပ်လာ၍
G1448

τῷ
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦ
ယေရုှ
G2424

φιλῆσαι
နမ်းရန်
G5368

αὐτόν.
သ့ူကုိ
G0846

ထုိသ့ုိ မိန ့တ်ော်မူစဉ်တွင်ပင် တပည့်တော်တကျပ်ိနစ်ှပါးအဝင်ဖြစ်သော ယုဒရှကာရုတ်သည် လ ူအပေါင်းတ့ုိကုိ လမ်းပြလျက်လာ၍၊ 

ယေရုှကုိ နမ်းခြင်းငှါ ချဉ်းကပ်လေ၏။

48 Ἰησοῦς
ယေရုှ
G2424

δὲ
–ပြီးလျှင်
G1161

εἶπεν
ပြောလေ၍
G3004

αὐτῷ,
သူအား
G0846

Ἰούδα,
ယုဒ
G2455

φιλήματι
နမ်းခြင်း–ဖြင့်
G5370

τὸν
–ထုိ
G3588

Υἱὸν
သား–တော်
G5207

τοῦ
–ထုိ
G3588

ἀνθρώπου
လသူား
G0444

παραδίδως?
အပ်န ှသံလော
G3860
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ယေရုှကလည်း၊ ယုဒါ သင်သည် နမ်းခြင်းကုိ ပြုလျက် လသူားကုိအပ်သလောဟ ုမေးတော်မူ၏။

49 ἰδόντες
မြင်၍
G3708

δὲ
–ပြီးလျှင်
G1161

οἱ
–ထုိ
G3588

περὶ
–အကြောင်း
G4012

αὐτὸν
သ့ူ
G0846

τὸ
–ထုိ
G3588

ἐσόμενον,
ဖြစ်လာမည့်
G1510

εἶπαν
ပြောကြ၍
G3004

Κύριε,
သခင်
G2962

εἰ
–အကယ်၍
G1487

πατάξομεν
ခုတ်မည်လော
G3960

ἐν
–၌
G1722

μαχαίρῃ?
ဓား
G3162

ယေရုှနငှ့်အတူပါသော သူတုိ့သည် ဖြစ်အံသ့ောအမုှကုိ မြင်လျှင်၊ သခင်၊ အကျွန်ပ်ုတုိ့သည် ထားနငှ့် ခုတ်ရပါမည်လောဟ ု

မေးလျှောက်ပြီးမှ၊

50 καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐπάταξεν
ခုတ်လေ၍
G3960

εἷς
တစ်ယောက်
G1520

τις
တစ်စံုတစ်ယောက်
G5100

ἐξ
–မှ
G1537

αὐτῶν
သူတုိ့–၏
G0846

τοῦ
–ထုိ
G3588

ἀρχιερέως,
ယဇ်ပုရောဟိတ်အကြီးအကဲ–၏
G0749

τὸν
–ထုိ
G3588

δοῦλον,
ကျွန်
G1401

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἀφεῖλεν
ဖြတ်လေ၍
G0851

τὸ
–ထုိ
G3588

οὖς,
နား
G3775

αὐτοῦ
သူ၏
G0846

τὸ
–ထုိ
G3588

δεξιόν.
ညာဘက်
G1188

တယောက်သည် ယဇ်ပုရောဟိတ်မင်း၏ ကျွနတ်ယောက်ကုိ ခုတ်သဖြင့် လက်ျာနားရွက်ပြတ်လေ၏။

51 ἀποκριθεὶς
ပြနပ်ြော၍
G0611

δὲ,
–ပြီးလျှင်
G1161

ὁ
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦς
ယေရုှ
G2424

εἶπεν,
ပြောလေ၍
G3004

Ἐᾶτε
ခွင့်ပြုကြ
G1439

ἕως
–တုိင်အောင်
G2193

τούτου!
ဤ
G3778

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἁψάμενος
ထိတော်မူ၍
G0680

τοῦ
–ထုိ
G3588

ὠτίου,
နားရွက်
G5621

ἰάσατο
ကုသတော်မူ၍
G2390

αὐτόν.
သ့ူကုိ
G0846

ယေရုှကလည်း၊ တနစ်ေဟ ုမိန ့တ်ော်မူ၍ နားရွက်ကုိ လက်တော်နငှ့်တုိ့သဖြင့် အနာကုိ ပျောက်စေ တော်မူ၏။

52 Εἶπεν
ပြောလေ၍
G3004

δὲ
–ပြီးလျှင်
G1161

Ἰησοῦς
ယေရုှ
G2424

πρὸς
–သ့ုိ
G4314

τοὺς
–ထုိ
G3588

παραγενομένους
လာသောသူများ
G3854

ἐπ’
–တုိက်
G1909

αὐτὸν,
သ့ူ
G0846

ἀρχιερεῖς,
ယဇ်ပုရောဟိတ်အကြီးအကဲများ
G0749

καὶ
–နငှ့်
G2532

στρατηγοὺς
တပ်မူှးများ
G4755

τοῦ
–ထုိ
G3588

ἱεροῦ,
ဗိမာနတ်ော်–၏
G2411

καὶ
–နငှ့်
G2532

πρεσβυτέρους,
အဘုိးအဝါများ
G4245

Ὡς
–က့ဲသ့ုိ
G5613

ἐπὶ
–တုိက်
G1909

λῃστὴν
ဓားပြ
G3027

ἐξήλθατε
ထွက်လာကြ
G1831

μετὰ
–နငှ့်
G3326

μαχαιρῶν
ဓားများ
G3162

καὶ
–နငှ့်
G2532

ξύλων?
တုတ်များ
G3586

ထုိအခါ အထံတော်သ့ုိရောက်လာသော ယဇ်ပုရောဟိတ်အကြီး၊ ဗိမာနတ်ော်မူှး၊ လအူကြီးအကဲတုိ့ အား ယေရုှက၊ သင်တုိ့သည် 

ထားပြကုိ ဘမ်းသက့ဲသ့ုိ ငါကုိ့ ဘမ်းအံသ့ောငှါ ထားနငှ့် ဒတ်ုများကုိ လက်စဲွလျက် လာကြသည်တကား။
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53 καθ’
–အရပ်ရပ်
G2596

ἡμέραν
နေ့
G2250

ὄντος
ဖြစ်နေစဥ်
G1510

μου
ငါ
G1473

μεθ’
–နငှ့်
G3326

ὑμῶν
သင်တုိ့
G4771

ἐν
–၌
G1722

τῷ
–ထုိ
G3588

ἱερῷ,
ဗိမာနတ်ော်
G2411

οὐκ
မ–
G3756

ἐξετείνατε
ဆန ့ထု်တ်ကြ
G1614

τὰς
–ထုိ
G3588

χεῖρας
လက်များကုိ
G5495

ἐπ’
–တုိက်
G1909

ἐμέ;
ငါ
G1473

ἀλλ’
–သ့ုိသော်
G0235

αὕτη
ဤ
G3778

ἐστὶν
ဖြစ်၍
G1510

ὑμῶν
သင်တုိ့–၏
G4771

ἡ
–ထုိ
G3588

ὥρα,
အချနိ်
G5610

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἡ
–ထုိ
G3588

ἐξουσία
အာဏာ
G1849

τοῦ
–ထုိ
G3588

σκότους.
မှောင်မုိက်–၏
G4655

ငါသည် ဗိမာနတ်ော်၌ သင်တုိ့နငှ့်အတူ ရိှနေစဉ်အခါ သင်တုိ့သည် ငါကုိ့ မဘမ်းမဆီးကြ။ သ့ုိသော် လည်း ယခုအချနိက်ား 

သင်တုိ့အချနိဖ်ြစ်၏။ မှောင်မုိက်တနခုိ်းလည်းဖြစ်၏ဟ ုမိန ့တ်ော်မူ၏။

54 Συλλαβόντες
ဖမ်းဆီး၍
G4815

δὲ
–ပြီးလျှင်
G1161

αὐτὸν,
သ့ူကုိ
G0846

ἤγαγον,
ဆောင်သွား၍
G0071

καὶ
–နငှ့်
G2532

εἰσήγαγον
ပ့ုိဆောင်၍
G1521

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὴν
–ထုိ
G3588

οἰκίαν
အိမ်
G3614

τοῦ
–ထုိ
G3588

ἀρχιερέως.
ယဇ်ပုရောဟိတ်အကြီးအကဲ–၏
G0749

ὁ
–ထုိ
G3588

δὲ
–ပြီးလျှင်
G1161

Πέτρος
ပေတရု
G4074

ἠκολούθει
လိက်ု၍
G0190

μακρόθεν.
ဝေးဝေး–မှ
G3113

ထုိသူတုိ့သည် ကုိယ်တော်ကုိ ဘမ်းဆီး၍ ယဇ်ပုရောဟိတ်မင်း၏အိမ်သ့ုိ ဆောင်သွားကြ၏။ ပေတရု သည်လည်း သူတုိ့နငှ့် 

ဝေးစွာလိက်ုလေ၏။

55 περιαψάντων
မီးမှွေး၍
G0681

δὲ
–ပြီးလျှင်
G1161

πῦρ
မီး
G4442

ἐν
–၌
G1722

μέσῳ
အလယ်
G3319

τῆς
–ထုိ
G3588

αὐλῆς,
တနတုိ်င်း
G0833

καὶ
–နငှ့်
G2532

συνκαθισάντων,
အတူထုိင်ကြ၍
G4776

ἐκάθητο
ထုိင်နေ၍
G2521

ὁ
–ထုိ
G3588

Πέτρος
ပေတရု
G4074

μέσος
အလယ်
G3319

αὐτῶν.
သူတုိ့
G0846

အိမ်ဦးအလယ်၌ မီးမွေးပြီးမှ၊ လမူျားတုိ့သည် စုဝေး၍ ထုိင်ကြလျှင်၊ ပေတရုသည်လည်း သူတုိ့အထဲ၌ ထုိင်နေ၏။

56 ἰδοῦσα
မြင်၍
G3708

δὲ
–ပြီးလျှင်
G1161

αὐτὸν,
သ့ူကုိ
G0846

παιδίσκη
ကျွနမ်
G3814

τις
တစ်ယောက်
G5100

καθήμενον
ထုိင်နေသော
G2521

πρὸς
–သ့ုိ
G4314

τὸ
–ထုိ
G3588

φῶς,
မီးရောင်
G5457

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἀτενίσασα
စေ့စေ့ကြည့်၍
G0816

αὐτῷ,
သူအား
G0846

εἶπεν,
ပြောလေ၍
G3004

Καὶ
–လည်းကောင်း
G2532

οὗτος
ဤသူ
G3778

σὺν
–နငှ့်
G4862

αὐτῷ
သူ
G0846

ἦν.
ဖြစ်
G1510

ထုိသ့ုိ ပေတရုသည် မီးအနားမှာ ထုိင်နေသည်ကုိ အစေအပါးမိနး်မတယောက်သည်မြင်လျှင်၊ သ့ူကုိ စေ့စေ့ကြည့်၍၊ ဤသူသည် 

ယေရုှနငှ့် ပေါင်းဘော်သောသူဖြစ်သည်ဟ ုဆုိသော်၊

57 ὁ
–ထုိ
G3588

δὲ
–ပြီးလျှင်
G1161

ἠρνήσατο,
ငြင်းလေ၍
G0720

λέγων,
ပြော၍
G3004

Οὐκ
မ–
G3756

οἶδα
သိ
G1492

αὐτόν,
သ့ူကုိ
G0846

γύναι.
အမျ ိုးသမီး
G1135

ပေတရုက၊ အချင်းမိနး်မ၊ ထုိသူကုိ ငါမသိဟ ုငြင်းလေ၏။
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58 καὶ
–နငှ့်
G2532

μετὰ
–နောက်
G3326

βραχὺ,
ခဏကြာ၍
G1024

ἕτερος
အခြား
G2087

ἰδὼν
မြင်၍
G3708

αὐτὸν,
သ့ူကုိ
G0846

ἔφη,
ပြော၍
G5346

Καὶ
–လည်းကောင်း
G2532

σὺ
သင်
G4771

ἐξ
–မှ
G1537

αὐτῶν
သူတုိ့
G0846

εἶ.
ဖြစ်
G1510

ὁ
–ထုိ
G3588

δὲ
–ပြီးလျှင်
G1161

Πέτρος
ပေတရု
G4074

ἔφη,
ပြော၍
G5346

Ἄνθρωπε,
လူ
G0444

οὐκ
မ–
G3756

εἰμί.
ဖြစ်
G1510

ထုိနောက် များမကြာ အခြားသောသူသည် ပေတရုကုိမြင်လျှင်၊ သင်သည်လည်း ထုိသူတုိ့အဝင်ဖြစ် သည်ဟဆုိုသော်၊ ပေတရုက၊ 

အချင်းလ၊ူ ငါသည် သူတုိ့ အဝင်မဟတ်ုဟ ုဆုိ၏။

59 καὶ
–နငှ့်
G2532

διαστάσης
ကွာခြားပြီးနောက်
G1339

ὡσεὶ
–က့ဲသ့ုိ
G5616

ὥρας
အချနိ်
G5610

μιᾶς,
တစ်–
G1520

ἄλλος
အခြား
G0243

τις
တစ်ယောက်
G5100

διϊσχυρίζετο,
အခုိင်အမာပြော၍
G1340

λέγων,
ပြော၍
G3004

Ἐπ’
–အပေါ ်
G1909

ἀληθείας
အမှနတ်ကယ်
G0225

καὶ
–လည်းကောင်း
G2532

οὗτος
ဤသူ
G3778

μετ’
–နငှ့်
G3326

αὐτοῦ
သူ
G0846

ἦν;
ဖြစ်
G1510

καὶ
–နငှ့်
G2532

γὰρ
–အကြောင်းမူကား
G1063

Γαλιλαῖός
ဂါလိလဲ
G1057

ἐστιν.
ဖြစ်
G1510

တဖန ်တနာရီလောက်ကြာပြီးမှ အခြားသောသူက၊ အကယ်စင်စစ် ဤသူသည် ယေရုှနငှ့် ပေါင်းဘော် သောသူဖြစ်၏။ 

ဂါလိလဲလလူည်း ဖြစ်၏ဟ ုခုိင်မာစွာဆုိလျှင်၊

60 εἶπεν
ပြောလေ၍
G3004

δὲ
–ပြီးလျှင်
G1161

ὁ
–ထုိ
G3588

Πέτρος,
ပေတရု
G4074

Ἄνθρωπε,
လူ
G0444

οὐκ
မ–
G3756

οἶδα
သိ
G1492

ὃ
–ထုိသည်–
G3739

λέγεις.
ပြော
G3004

καὶ
–နငှ့်
G2532

παραχρῆμα
ချက်ခြင်း
G3916

ἔτι
–ထပ်၍
G2089

λαλοῦντος
ပြောနေစဥ်
G2980

αὐτοῦ,
သူ
G0846

ἐφώνησεν
မြည်လေ၍
G5455

ἀλέκτωρ.
ကြက်
G0220

ပေတရုက၊ အချင်းလ၊ူ သင်ပြောသောအရာကုိ ငါမသိဟဆုို၏။ ထုိစကားကုိပြောသော ခဏခြင်းတွင် ကြက်တွနလ်ေ၏။

61 καὶ
–နငှ့်
G2532

στραφεὶς,
လှည့်၍
G4762

ὁ
–ထုိ
G3588

Κύριος
သခင်
G2962

ἐνέβλεψεν
ကြည့်ရုှတော်မူ၍
G1689

τῷ
–ထုိ
G3588

Πέτρῳ;
ပေတရု
G4074

καὶ
–နငှ့်
G2532

ὑπεμνήσθη
သတိရ၍
G5279

ὁ
–ထုိ
G3588

Πέτρος
ပေတရု
G4074

τοῦ
–ထုိ
G3588

λόγου
စကား
G3056

τοῦ
–ထုိ
G3588

Κυρίου,
သခင်–၏
G2962

ὡς
–က့ဲသ့ုိ
G5613

εἶπεν
ပြောလေ၍
G3004

αὐτῷ,
သူအား
G0846

ὅτι
–အကြောင်းမှာ
G3754

Πρὶν
–မတုိင်မီ
G4250

ἀλέκτορα
ကြက်
G0220

φωνῆσαι
မြည်
G5455

σήμερον,
ယနေ့
G4594

ἀπαρνήσῃ
ငြင်းမည်
G0533

με
ငါ
G1473

τρίς.
သံုးကြိမ်
G5151

ထုိအခါ သခင်ဘုရားသည်လှည့်၍ ပေတရုကုိ ကြည့်တော်မူ၏။ ကြက် မတွနမီှ် သင်သည် သံုးကြိမ် မြောက်အောင် ငါကုိ့ 

ငြင်းပယ်လိမ့်မည်ဟ ုမိန ့တ်ော်မူသော စကားကုိ ပေတရုသည် သတိရသဖြင့်၊

62 καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐξελθὼν
ထွက်သွား၍
G1831

ἔξω,
အပြင်
G1854

ἔκλαυσεν
ငိကုြွေး၍
G2799

πικρῶς.
ခါးခါးနာနာ
G4090

ပြင်သ့ုိထွက်၍ ပြင်းစွာငိကုြွေးလေ၏။

https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3326.htm
https://biblehub.com/greek/1024.htm
https://biblehub.com/greek/2087.htm
https://biblehub.com/greek/3708.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/5346.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/1537.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/4074.htm
https://biblehub.com/greek/5346.htm
https://biblehub.com/greek/444.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1339.htm
https://biblehub.com/greek/5616.htm
https://biblehub.com/greek/5610.htm
https://biblehub.com/greek/1520.htm
https://biblehub.com/greek/243.htm
https://biblehub.com/greek/5100.htm
https://biblehub.com/greek/1340.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/1909.htm
https://biblehub.com/greek/225.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/3326.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1063.htm
https://biblehub.com/greek/1057.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4074.htm
https://biblehub.com/greek/444.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/1492.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3916.htm
https://biblehub.com/greek/2089.htm
https://biblehub.com/greek/2980.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/5455.htm
https://biblehub.com/greek/220.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4762.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2962.htm
https://biblehub.com/greek/1689.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4074.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/5279.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4074.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3056.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2962.htm
https://biblehub.com/greek/5613.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/4250.htm
https://biblehub.com/greek/220.htm
https://biblehub.com/greek/5455.htm
https://biblehub.com/greek/4594.htm
https://biblehub.com/greek/533.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/5151.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1831.htm
https://biblehub.com/greek/1854.htm
https://biblehub.com/greek/2799.htm
https://biblehub.com/greek/4090.htm


63 Καὶ
–နငှ့်
G2532

οἱ
–ထုိ
G3588

ἄνδρες
ယောက်ျားများ
G0435

οἱ
–ထုိ
G3588

συνέχοντες
ကုိင်ထား–သူများ
G4912

αὐτὸν
သ့ူကုိ
G0846

ἐνέπαιζον
လှောင်ပြောင်ကြ၍
G1702

αὐτῷ,
သူအား
G0846

δέροντες.
ရုိက်နက်ှကြ၍
G1194

ယေရုှကုိ ကုိင်ဆဲွသောသူတုိ့သည် ကုိယ်တော်ကုိ ပြက်ယယ်ပြု၍ ရုိက်ပုတ်ကြ၏။

64 καὶ
–နငှ့်
G2532

περικαλύψαντες
ဖံုးအပ်ု၍
G4028

αὐτὸν,
သ့ူကုိ
G0846

<ἔτυπτον
ရုိက်၍
G5180

αὐτοῦ
သ့ူ
G0846

τὸ
–ထုိ
G3588

πρόσωπον,
မျက်နာှ
G4383

καὶ>
–နငှ့်
G2532

ἐπηρώτων
မေးကြ၍
G1905

λέγοντες,
ပြောကြ၍
G3004

Προφήτευσον,
ပရောဖက်ပြုပါ
G4395

τίς
မည်သူ
G5101

ἐστιν
ဖြစ်သနည်း
G1510

ὁ
–ထုိ
G3588

παίσας
ရုိက်သူ
G3817

σε?
သင့်ကုိ
G4771

မျက်နာှတော်ကုိဖံုးပြီးလျှင် လက်နငှ့်ပုတ်လျက်၊ ကုိယ်တော်ကုိ အဘယ်သူပုတ်သည်ကုိ ပရောဖက်ပြု ၍ ဟောတော်မူပါဟဆုိုကြ၏။

65 καὶ
–နငှ့်
G2532

ἕτερα
အခြား
G2087

πολλὰ
များစွာသော
G4183

βλασφημοῦντες,
သရော်ကြ၍
G0987

ἔλεγον
ပြောကြ၍
G3004

εἰς
–ကုိ
G1519

αὐτόν.
သ့ူကုိ
G0846

အခြားသောစကားများဖြင့်လည်း ကုိယ်တော်ကုိ က့ဲရ့ဲ၍ ပြောဆုိကြသေး၏။

66 Καὶ
–နငှ့်
G2532

ὡς
–က့ဲသ့ုိ
G5613

ἐγένετο
ဖြစ်လာ၍
G1096

ἡμέρα,
နေ့
G2250

συνήχθη
စုဝေးကြ၍
G4863

τὸ
–ထုိ
G3588

πρεσβυτέριον
လကူြီးပေါင်းအဖ့ဲွ
G4244

τοῦ
–ထုိ
G3588

λαοῦ,
လမူျား–၏
G2992

ἀρχιερεῖς
ယဇ်ပုရောဟိတ်အကြီးအကဲများ
G0749

τε
–လည်း
G5037

καὶ
–နငှ့်
G2532

γραμματεῖς,
ကျမ်းပြုများ
G1122

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἀπήγαγον
ခေါဆ်ောင်ကြ၍
G0520

αὐτὸν
သ့ူကုိ
G0846

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὸ
–ထုိ
G3588

συνέδριον
လွှတ်တော်
G4892

αὐτῶν,
သူတုိ့–၏
G0846

λέγοντες,
ပြောကြ၍
G3004

မုိဃ်းလင်းသောအခါ လတုိူ့တွင် အကြီးအကဲဖြစ်သောသူ၊ ယဇ်ပုရောဟိတ်အကြီး၊ ကျမ်းပြုဆရာတုိ့ သည် စည်းဝေး၍ 

ကုိယ်တော်ကုိ လွှတ်တော်သ့ုိ ဆောင်သွားပြီးလျှင်၊

67 Εἰ
–အကယ်၍
G1487

σὺ
သင်
G4771

εἶ
ဖြစ်
G1510

ὁ
–ထုိ
G3588

Χριστός,
ခရစ်တော်
G5547

εἰπὸν
ပြောပါ
G3004

ἡμῖν.
ကျွန်ပ်ုတုိ့အား
G1473

εἶπεν
ပြောလေ၍
G3004

δὲ
–ပြီးလျှင်
G1161

αὐτοῖς,
သူတုိ့အား
G0846

Ἐὰν
–အကယ်၍
G1437

ὑμῖν
သင်တုိ့အား
G4771

εἴπω,
ပြောလျှင်
G3004

οὐ
မ–
G3756

μὴ
မ–
G3361

πιστεύσητε;
ယံုကြည်ကြ
G4100

သင်သည် ခရစ်တော်မှနလ်ျှင် ငါတုိ့အား ပြောလောဟ့ဆုိုကြ၏။ ယေရုှကလည်း၊ ငါပြောလျှင် သင်တုိ့ သည် မယံု။

68 ἐὰν
–အကယ်၍
G1437

δὲ
–ပြီးလျှင်
G1161

ἐρωτήσω,
မေးလျှင်
G2065

οὐ
မ–
G3756

μὴ
မ–
G3361

ἀποκριθῆτε.
ပြနပ်ြောကြ
G0611

ငါမေးလျှင်လည်း သင်တုိ့သည် မဖြေဘဲ၊ ငါကုိ့ မလွှတ်ဘဲနေကြလိမ့်မည်။
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69 ἀπὸ
–မှ
G0575

τοῦ
–ထုိ
G3588

νῦν
ယခု
G3568

δὲ
–ပြီးလျှင်
G1161

ἔσται
ဖြစ်လိမ့်မည်
G1510

ὁ
–ထုိ
G3588

Υἱὸς
သား–တော်
G5207

τοῦ
–ထုိ
G3588

ἀνθρώπου
လသူား
G0444

καθήμενος
ထုိင်သော
G2521

ἐκ
–မှ
G1537

δεξιῶν
ညာဘက်
G1188

τῆς
–ထုိ
G3588

δυνάμεως
တနခုိ်း
G1411

τοῦ
–ထုိ
G3588

Θεοῦ.
ဘုရားသခင်–၏
G2316

နောက်၌ လသူားသည် ဘုရားသခင်၏ တနခုိ်းတော်လက်ျာဘက်၌ ထုိင်တော်မူလတံ့ဟ ုမိန ့တ်ော်မူ သော်၊

70 εἶπαν
ပြောကြ၍
G3004

δὲ
–ပြီးလျှင်
G1161

πάντες,
အလုံးစံု
G3956

Σὺ
သင်
G4771

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

εἶ
ဖြစ်
G1510

ὁ
–ထုိ
G3588

Υἱὸς
သား–တော်
G5207

τοῦ
–ထုိ
G3588

Θεοῦ?
ဘုရားသခင်–၏
G2316

ὁ
–ထုိ
G3588

δὲ
–ပြီးလျှင်
G1161

πρὸς
–သ့ုိ
G4314

αὐτοὺς
သူတုိ့
G0846

ἔφη,
ပြော၍
G5346

Ὑμεῖς
သင်တုိ့
G4771

λέγετε
ပြောကြ၍
G3004

ὅτι
–အကြောင်းမှာ
G3754

ἐγώ
ငါ
G1473

εἰμι.
ဖြစ်
G1510

ထုိသူအပေါင်းတုိ့က၊ သ့ုိဖြစ်၍ သင်သည် ဘုရားသခင်၏ သားတော်မှနသ်ည်တကားဟ ုဆုိကြလျှင်၊ 

သင်တုိ့ဆုိသည်အတုိင်းမှနသ်ည်ဟ ုမိန ့တ်ော်မူ၏။

71 οἱ
–ထုိ
G3588

δὲ
–ပြီးလျှင်
G1161

εἶπαν,
ပြောကြ၍
G3004

Τί
အဘယ်
G5101

ἔτι
–ထပ်၍
G2089

ἔχομεν
ရိှကြ
G2192

μαρτυρίας
သက်သေခံခြင်း
G3141

χρείαν?
လိအုပ်ပါသနည်း
G5532

αὐτοὶ
သူတုိ့
G0846

γὰρ
–အကြောင်းမူကား
G1063

ἠκούσαμεν,
ကြားကြပြီ
G0191

ἀπὸ
–မှ
G0575

τοῦ
–ထုိ
G3588

στόματος
န ှတ်ု
G4750

αὐτοῦ.
သူ၏
G0846

ထုိသူတုိ့ကလည်း၊ အဘယ်သက်သေလိသုေးသနည်း။ သူ၏စကားကုိ ငါတုိ့ကုိယ်တုိင် ကြားရပြီဟ ုဆုိကြ၏။
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